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Dla Ann i Alana Nichollsow.
I Hannah, oczywiscie.



Runda pierwsza

Doskonale znala ten typ — niejasne ambicje,

wewnetrzne zaklamanie, powierzchowna znajomos$é
s [1]

ogladanych z zewnatrz ksigzek...

E.M. Forster, Howards End

Ul Fragment zapozyczony z polskiego ttumaczenia Ewy
Krasinskiej: Domostwo Pani Wilcox, Czytelnik, Warszawa 1977.
Ksiazka ukazala sie pdzniej rowniez pod tytulem Howards End.
(Wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).




PYTANIE: Pasierb Roberta Dudleya, a w swoim czasie fa-
woryt Elzbiety I. Arystokrata, ktory poprowadzit Zle za-
planowana i zakoniczong fiaskiem rewolte przeciwko
krolowej i zostal w konsekwencji stracony w 1601 roku?

ODPOWIEDZ: Hrabia Essex.

Wszyscy mlodzi ludzie uwielbiaja sie zamartwia¢ réznymi
rzeczami, jest to zupeknie naturalne i niestety nieuniknione pod-
czas dorastania, dlatego majac szesnascie lat, zadreczalem sie tym,
Ze juz nigdy w zyciu nie osiagne niczego tak dobrego, czystego,
szlachetnego i tak prawdziwego, jak moje wyniki z egzaminoéw
pierwszego stopnia w szkole $redniej.

Wtedy oczywiscie nie robilem z tego powodu wielkiej afery; nie
oprawialem $wiadectwa w ramki ani nie wyczynialem zadnych in-
nych dziwnych rzeczy, i teraz tez nie zamierzam omawiaé
szczegOtowo moich ocen, ale zdecydowanie jestem z nich dumny.
Kwalifikacje. Szesna$cie lat i po raz pierwszy udato mi sie zdoby¢
jakiekolwiek kwalifikacje.
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OczywiScie, wszystko to dzialo sie bardzo, bardzo dawno temu.
Wlasnie skonczylem osiemnascie lat i lubie mysleé, ze mam duzo
zdrowszy stosunek do tych spraw niz kiedys. Tak wiec wyniki z eg-
zaminu drugiego stopnia sg — kompletnie — nieistotne. Poza tym
przekonanie, ze mozna zmierzy¢ inteligencje poprzez jakis
$mieszny, przestarzaly system egzamindw pisemnych, jest na-
jzwyczajniej w $wiecie Smieszne. Musze tylko tutaj nadmienié, ze
moéwimy o najlepszych wynikach szkoly $redniej na Langley Street
w 1985 roku, prawde powiedziawszy najlepszych od pietnastu lat,
trzech ocenach bardzo dobrych i jednej dobrej, co daje razem 19
punktéow. No tak, wlasnie sie wygadalem. Ale naprawde uwazam,
Ze jest to malo istotne. Wspominam o tym tylko mimochodem. A w
kazdym razie, w poréwnaniu z innymi cechami, takimi jak odwaga,
powodzenie, atrakcyjny wyglad, idealna cera czy aktywne zycie
seksualne, zwykla znajomosé calej kupy faktéw wydaje sie mato
wazna.

Jednak jak mawial méj tata, najwazniejsze w wyksztalceniu sa
mozliwo$ci, ktore ono stwarza. To wyksztalcenie otwiera wszystkie
drzwi, bo wiedza, sama w sobie, jest §lepa uliczka, szczegolnie
z perspektywy miejsca, w ktérym sie teraz znajduje — w to p6Zne
wrze$niowe, srodowe popoludnie — a mianowicie w fabryce
produkujacej tostery.

Spedzilem wakacje, pracujgc w dziale wysylek Ashworth Elec-
tricals. Co oznacza, ze jestem odpowiedzialny za wkladanie toster-
6w do pudelek, zanim zostana wyslane do detalistow. Oczywiscie
istnieje ograniczona liczba sposobdw, na jakie mozna wlozy¢ toster
do pudelka, tak wiec ogdlnie rzecz biorac, byly to do$é nudne
miesigce. Na plus mozna jednak zaliczy¢, ze zarabiam 1,85 funta
na godzine, czyli calkiem nieZle, a na dodatek moge zjesé tyle
tostow, ile tylko mam ochote. Poniewaz to mdj ostatni dzien
w pracy, tudzilem sie, ze zauwaze dyskretne podawanie z rak do
rak pozegnalnej kartki i zbidrke na pozegnalny prezent. Bylem tez
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ciekawy, do ktorego pubu sie wybierzemy na drinka, ale jest juz
szosta pietnascie, wiec chyba wszyscy poszli juz do domu.

Prawde powiedziawszy, wcale mnie to nie obchodzi, poniewaz
i tak mam inne plany, tak wiec biore swoje rzeczy, po drodze zabi-
eram z szafki z materialami biurowymi gars¢ dtugopisow i rolke
tasmy klejacej, i ide na molo, gdzie spotkam sie ze Spencerem
i Tone’em.

Molo w Southend o dlugosci 2360 jardow lub 2158 metrow jest
oficjalnie najdluzszym pomostem na $wiecie. Szczerze méwiac, jest
odrobine za dlugie, szczegdlnie jesli sie niesie ze soba duzo piwa.
Oprocz piwa marki Lager mamy dwanascie duzych puszek skola,
pulpeciki w sosie stodkokwasnym, specjalnie przysmazany ryz
i fure frytek z sosem curry. C6z, kuchnia calego Swiata. Kiedy jed-
nak dochodzimy do konica mola, piwo jest ciepte, natomiast kupi-
one na wynos jedzenie zimne. A poniewaz to szczeg6lna okazja,
Tone przytaszezyt swoj przenos$ny radiomagnetofon wielkosci
malej szafy. Spokojnie, jego dZzwiek na pewno nie rozniesie zadne-
go miasta, no chyba ze Shoeburyness'®.. Tone puécil wlasnie swoja
ulubiong skltadanke najwiekszych przebojow Led Zeppelin, pod-
czas gdy my usiedliémy na lawce na konicu mola. I teraz przy-
gladamy sie sloncu, ktére majestatycznie zachodzi nad rafineria
ropy.

— Ale nie zmienisz si¢ w palanta — rzuca Tone, otwierajac puszke
piwa.

— Co masz na mys$li?

— No, nie zaczniesz sie zgrywaé na wielkiego studenciaka — thu-
maczy Spencer.

— No c6z, jestem studentem. To znaczy bede...

— Chodzi o to, zebys$ sie nie stal zarozumialym dupkiem i nie
przyjezdzal na Boze Narodzenie w todze. Gadat po lacinie, uzywatl
tych wszystkich zwrotéw w stylu: ,w przewazajacej wiekszosci” lub
~powszechnie uwaza sie” i tak dale;j...
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— No tak, Tone, dokladnie to bede robit.

— Hej, juz i tak jeste$ wystarczajacym dupkiem. Chcesz by¢
jeszcze wiekszym?

Tone czesto nazywa mnie dupkiem, albo ciota. Cata sztuczka
polega na tym, zeby nie przejmowac¢ sie ta mata prowokacja i trak-
towa¢ to w kategoriach czulego zdrobnienia, dokladnie tak, jak
zwracaja sie do siebie niektdre pary, nazywajac sie: ,skarbie” albo
~kochanie”. Tone zaczal wlasnie prace w magazynie Currys,
rozwijajac na boku calkiem przyjemny interesik, ktorego Zrodlem
jest podprowadzony sprzet grajacy, taki sam jak ten, ktéry dzis
przyniost razem z kasetg Led Zeppelin numer dwa. Tone lubi sie
nazywac ,metalowcem”, co brzmi bardziej profesjonalnie niz
srockowiec” czy ,fan heavy metalu”. Ubiera sie tez jak metalowiec:
duzo jasnoblekitnego dzinsu. Do tego dtugie, odrzucone do tyhu,
1$nigce blond wlosy, dzieki ktérym przypomina zniewieécialego
wikinga. Ale wlosy Tone’a to jedyny kobiecy akcent w jego wy-
gladzie. Sam bowiem zgrywa si¢ na twardziela. A oznaka udanego
wieczoru spedzonego z Tone’em jest powr6t do domu, podczas
ktorego nikt nie probowal wsadzi¢ ci glowy do muszli klozetowej
i spuécié wody.

A teraz Stairway to Heaven.

— Musimy shucha¢ tego cholernego hippisowskiego betkotu? —
upewnia sie Spencer.

— To sg Zeppelsi, Spence.

— Wiem, Ze to sa Zeppelsi. Wlaénie dlatego chce, zeby$ wylaczyl
to cholerstwo.

— Ale Zeppelsi rzadza.

— Dlatego ze ty tak méwisz?

— Nie, dlatego ze byli najwazniejszym zespolem...

— Spiewaja o skrzatach, Tone. To Zenada...

— Nie o skrzatach...

— No to o wrézkach — prostuje.

— Tu nie chodzi o skrzaty i elfy, to Tolkien, to literatura...
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Tone kocha te rzeczy — ksigzki z mapami z przodu i ilustracjami
na okladkach przedstawiajacymi duze, przerazajace kobiety
w bieliznie z kolczugi trzymajace w dloniach szerokie miecze. Typ
kobiety, ktora — w idealnym $wiecie — by poslubit. Co, w Southend,
prawde moéwiac, jest duzo bardziej realne, nizby$cie przypuszczali.

— A tak w ogdle, czym sie rozni skrzat od elfa?

— A skad mam wiedzieé¢? Zapytaj Jacksona, to on jest dupkiem
z kwalifikacjami.

— Nie wiem, Tone — odpowiadam.

Zaczela sie solowka na gitarze i na twarzy Spencera pojawil sie
grymas.

— Czy to sie nigdy nie konczy? Ciagnie sie i ciagnie, i ciagnie...

— To siedem minut i trzydzie$ci dwie sekundy czystego geniuszu.

— Chyba tortury — méwie. — A tak na marginesie, dlaczego za-
wsze stuchamy tego, co ty chcesz?

— Bo to moj sprzet...

— Ktory zwedzite$. Formalnie rzecz biorac, nadal nalezy do
Currys.

— Tak, ale ja dostarczam baterie...

— Kradniesz je...

— Nie, te kupilem.

— Ile kosztowaly?

— Funt dziewieédziesiat osiem.

— Wiec jesli dam ci sze$édziesiat sze$¢ pensow, to postuchamy
czego$ przyzwoitego?

— Czego? Kate Bush? W porzo, Jackson, postuchajmy Kate Bush,
na pewno bedziemy sie przy niej $wietnie bawié, a moze si¢ pobu-
jamy? W koncu wszyscy uwielbiaja tanczy¢ przy Kate Bush...

Kiedy sie sprzeczamy, Spencer pochyla sie nad magnetofonem,
wyjmuje z niego nonszalancko kasete ze skladanka najwiekszych
przebojow Led Zeppelin i ciska ja prosto do morza.

Tone krzyczy:

— Cholera!
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I rzuca w Spencera puszka piwa. Obydwaj zaczynaja gonic sie po
molu. Lepiej nie angazowaé sie za bardzo w te bojki.

Tone’a zazwyczaj troche ponosi, jakby opetal go duch Odyna, czy
co$ takiego, wiec jesli sie wtrace, skoncze ze Spencerem siedzacym
na moich rekach i Tone’em pierdzgcym mi w twarz. Nie ruszam sie
wiec z miejsca, sacze spokojnie piwo i obserwuje, jak Tone usituje
przerzuci¢ nogi Spencera przez balustrade mola.

Jest juz wrzesien i w wieczornym powietrzu daje sie wyczué
chlbd, zwiastun zblizajacego sie konica lata. Dobrze, ze wlozylem
plaszcz odkupiony z wojskowych zapasow. Nigdy nie przepadalem
za latem, za tym, jak popoludniami slorice odbija sie od ekranu
telewizora, i za ta ciagla presja, aby nosi¢ T-shirty i szorty.
Nienawidze T-shirtéw i szortow. Gdybym tak ubrany stanat przed
apteka, jestem pewny, ze jaka$ mila staruszka prébowalaby mi
weisna¢ w dlon monete, biorac mnie za nieletniego.

Naprawde nie moge sie doczekac jesieni, kopania stert li§ci
w drodze na wyklad, ozywionych rozméw o poetach metafizycz-
nych z dziewczyna o imieniu Emily, Katherine albo Francois, ktéra
nosi czarne welniane rajstopy i ma réwno obciete wlosy w stylu
Louise Brooks. Nie moge sie doczeka¢ wizyty w jej malutkim poko-
ju na poddaszu i kochania sie z nig przed elektrycznym grze-
jnikiem. P6Zniej bedziemy czytaé na glos T.S. Eliota i pi¢ wykwint-
ne porto z dobrego rocznika z malutkich szklaneczek, stuchajac
przy tym Milesa Davisa. W kazdym razie tak to sobie wyobrazam.
Rutyna zycia studenckiego. Podoba mi sie stowo ,rutyna”.
Sprawia, ze wszystko wydaje sie jak jazda rozpedzong kolejka
w parku rozrywki Alton Towers.

Bojka zakonczona i Tone wyladowuje nadmiar agres;ji, ciskajac
pulpetami w mewy. Spencer wraca, wsuwajgc do Srodka koszule,
siada obok mnie i otwiera kolejna puszke piwa. Ma styl. Mozna by
pomysle¢, ze pije martini z kieliszka.

Za Spencerem bede tesknil najbardziej. Nie wybiera sie na stu-
dia, chociaz jest najinteligentniejszym facetem, jakiego
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kiedykolwiek poznatem. Nie wspominajac o tym, zZe jest naj-
przystojniejszy, najtwardszy i najbardziej cool. OczywiScie niegdy
bym mu tego nie powiedzial, bo mogloby to zabrzmieé nieco
podejrzanie. Zreszta on i tak dobrze o tym wie. Moglby pdjéc na
studia, gdyby tylko chcial, ale zawalit egzaminy; nie celowo,

w doslownym sensie, ale wszyscy to widzieli. Na egzaminie z liter-
atury siedzial obok mnie i widzialem po ruchach jego dlugopisu, ze
nie pisze, tylko rysuje. Odpowiadajac na pytanie z Szekspira,
narysowat Wesole kumoszki z Windsoru, a przy poezji naszkicowatl
rysunek zatytulowany ,Wilfred Owen"3 doéwiadcza na wlasnej
skorze horroru okopoéw”. Usilowalem zlapaé jego wzrok, zeby pow-
iedzie¢ mu spojrzeniem co$ w rodzaju: ,Ej, stary, daj na wstrzy-
manie”, ale on trzymal spuszczonag glowe, i caly czas rysowal, a po
godzinie wstal i wyszed}, mrugajac do mnie po drodze. Nie bylo to
zawadiackie mrugniecie, tylko takie, ktorym czlowiek stara sie
powstrzymac 1zy. Spencer szed}l niczym skazaniec na spotkanie

z plutonem egzekucyjnym.

Potem po prostu przestal pojawia¢ sie na egzaminach. Stysza-
lem, jak ktos kilka razy wspominal o ,,zalamaniu nerwowym?”, ale
Spencer nie jest go$ciem, ktéremu przytrafiaja sie takie rzeczy.

A nawet gdyby tak bylo, to zrobilby to w swoim niepowtarzalnym
stylu. OsobiScie uwazam, ze cale to egzystencjalne myslenie w stylu
Jacka Kerouacal4! jest catkiem niezle, ale do czasu, nie wtedy, gdy
zaczyna negatywnie wplywac na twoje stopnie.

— Wiec co zamierzasz, Spence?

Mruzy oczy i patrzy na mnie.

— O co ci chodzi?

— No wiesz. Co z pracg.

— Mam prace.

Spencer zarejestrowatl sie jako bezrobotny, ale pracuje rowniez
na czarno na calodobowej stacji benzynowej przy A127.

— Wiem, Ze masz prace. Ale w przyszlosci...
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Spencer spoglada przed siebie, na ujscie rzeki i zaczynam
zalowaé, ze poruszylem ten temat.

— Twoj problem, Brian, polega na tym, ze nie doceniasz urokéow
zycia, jakie oferuje calodobowa stacja benzynowa. Moge napychaé
sie slodyczami, ile dusza zapragnie. Moge studiowac atlasy. Moge
wdychac interesujace spaliny. Dostaje z promocji lampki do wina...

Bierze duzy lyk piwa i zmienia temat. Siega do swojej kurtki typu
Harrington[5 i wyciagga kasete odrecznie podpisana.

— Nagralem ja dla ciebie. Udawaj przed nowymi kumplami, ze
masz gust.

Biore kasete, ktora na grzbiecie ma wykaligrafowany trojwymi-
arowy napis: ,Skladanka uniwersytecka Bri”. Spencer ma genialny
zmyst artystyczny.

— To fantastyczne, dzieki, stary...

— Nie podniecaj sie, Jackson, to tylko kaseta za sze$édziesiat
dziewie¢ pens6w kupiona na targu, nie ma sie nad czym rozwodzié.

Moéwi tak, ale obydwaj wiemy, ze ta dziewiecdziesieciominutowa
skladanka to dobre trzy godziny pracy, wiecej, jesli weZmie sie pod
uwage grafike.

— Wlacz ja, dobrze? Zanim wrdci ten muppet.

Wkladam kasete, weiskam klawisz ,start” i styszymy Curtisa
Mayfielda $piewajacego Move on Up. Spencer byl fanem muzyki
z lat sze$cdziesiatych, ale ostatnio przerzucil sie na vintage soul: Al
Green, Gil Scott-Heron, tego typu rzeczy. Spencer ma taka klase,
ze lubi nawet jazz. Nie tylko Sade czy The Style Council; prawdziwy
jazz, te drazniace i nudne kawalki. Siedzimy i stuchamy przez
chwile. Tone w tym czasie usituje wydobyé z teleskopoéw pieniadze
za pomoca noza sprezynowego, ktory kupit na szkolnej wycieczce
do Calais. Przygladamy mu sie ze Spencerem, jak wyrozumiali rod-
zice dziecka z powaznymi problemami wychowawczymi.

— Wiec bedziesz wpadal w weekendy? — chce wiedzie¢ Spencer.

— Nie wiem. Chyba tak. Nie na wszystkie.
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— Od czasu do czasu moglbys jednak przyjecha¢. Inaczej skazesz
mnie na towarzystwo tego Conana Barbarzyncy...

Spencer kiwa glowa w strone Tone’a, ktory teraz atakuje
z rozbiegu teleskop, kopiac go zawziecie.

— Nie powinni$my wznie$¢ jakiego$ toastu? — proponuje.

Spencer Scigga wargi.

— Toastu? Za co?

— No wiesz, za przyszlo$¢, czy coS.

Spencer wzdycha i stuka sie ze mng puszka piwa.

— Za przyszlo$c. I za czysta cere.

— Spieprzaj, Spencer — odpowiadam.

— To ty spieprzaj, Brian — rzuca, ale ze $miechem.

Gdy pijemy nasze ostatnie piwa, jesteSmy juz niezle wstawieni,
lezymy wiec na plecach, nic nie méwigc. Stuchamy morza i Otisa
Reddinga $piewajacego Try a Little Tenderness i spoglgdamy
w rozgwiezdzone niebo. I w te pogodna noc p6éZnego lata, z na-
jlepszymi kumplami u mego boku, przepelia mnie uczucie, ze
prawdziwe zycie dopiero przede mng i ze wszystko jest mozliwe.

Chce stucha¢ nagran sonat fortepianowych i wiedzieé¢, kto je gra.
Chce chodzi¢ na koncerty muzyki klasycznej i wiedzie¢, kiedy
nalezy bi¢ brawo. Chce umiec¢ odbieraé nowoczesny jazz i nie trak-
towac go jak jednego wielkiego meporozumlema i chce wiedzie¢,
kim dokladnie sa Velvet Underground[f] Chce by¢ w pelni
zaangazowany w $wiat idei, chce rozumie¢ meandry ekonomii i co
ludzie widza w Bobie Dylanie. Chce mieé¢ radykalne, ale humanit-
arne i dobrze ugruntowane poglady polityczne i chce prowadzié
ozywione, madre debaty przy drewnianych kuchennych stolach,
uzywajac wyrazen takich jak: ,Sprecyzuj swoje tezy!” czy ,,Twoje
zalozenia sa jawnie pokretne!”, i zeby odkry¢ nagle, ze wzeszlo
slofice, a my rozmawialiSmy przez cala noc. Chce uzywaé takich
stow jak: ,pierwszoplanowy”, ,solipsystyczny” i ,utylitarystyczny”.
Chce nauczyé sie rozpoznawa¢ wykwintne wina, egzotyczne likiery,
rzadkie szlachetne whisky i nauczy¢ sie je pi¢ bez poczucia, ze
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jestem idiota. Chce tez nauczyé s'zej jes¢ rzadkie i egzotyczne dania,
jajka siewki i homara thermidor! , rzeczy, ktorych nazwy zdaja sie
nieomal sugerowaé, ze sa niejadalne, albo ktoérych nie jestem
w stanie wymowié. Chee kochaé sie z pieknymi, wyrafinowanymi
i onieSmielajacymi kobietami, w dzien albo nawet przy za§wiecon-
ym $wietle, i na trzezwo, i bez strachu, i chce méwié biegle
wieloma jezykami i moze nawet jednym lub dwoma martwymi,

i nosi¢ maly notes oprawiony w skore, w ktorym bede zapisywat
blyskotliwe mysli i obserwacje oraz jaka$ przypadkowa linijke wi-
ersza. A najbardziej chce czytaé ksiazki; ksigzki grube jak cegla,
ksigzki oprawione w skore, z niewiarygodnie cienkiego papieru i z
tymi bordowymi tasiemkami, ktérymi sie zaznacza przerwe
w czytaniu; tanie, zakurzone, uzywane antologie poezji, niewiary-
godnie drogie importowane ksigzki pelne niezrozumialych esejow
z zagranicznych uniwersytetow.

I chcialbym, zeby przyszed! mi do glowy jaki$ oryginalny
pomyst. I cheialbym byé¢ popularny, moze nawet uwielbiany, ale
z tym mozna jeszcze poczekaé. A jesli chodzi o prace, jeszcze sie nie
zdecydowalem, co by mnie interesowalo, ale na pewno co$, co nie
napawa mnie odrazg i co nie przyprawia mnie o wymioty, i co
sprawi, ze nie bede sie musial caly czas martwic¢ o pieniadze. I to
wszystko wlasnie da mi uniwersyteckie wyksztalcenie.

Koniczymy piwo, a potem sytuacja wymyka sie spod kontroli.
Tone wrzuca moje buty do morza i musze wraca¢ do domu
w skarpetkach.

2l Shoeburyness — przyladek, fragment ladu wysuniety na
potudniowy wschéd od Southend-on-Sea.
I wilfred Owen (1893-1918) — jeden z wielkich poetow angiel-
skich czasu I wojny §wiatowe;j.
Jack Kerouac (1922—-1969) — pisarz amerykanski, ktory
z parg przyjaciol zakwestionowal status quo $wiata literackiego,
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piszac szczerze o swoim zyciu zdominowanym przez alkohol
i swobodne obyczaje.
Harrington — rodzaj lekkiej sportowej kurtki na Sciagaczu, za-
suwanej na zamek.
(6] yelvet Underground — amerykanska grupa muzyczna.
Homar thermidor — danie z homara nazwane tak przez Napo-
leona, ktory sprobowal je po raz pierwszy w 11 miesigcu — ther-
midor — kalendarza republikanskiego wprowadzonego krdtko po
rewolucji francuskie;j.



PYTANIE: W ktorym filmie Powella i Pressburgera z 1948
roku, nawiazujacym do ba$ni Hansa Christiana Ander-
sena, Moira Shearer tanczy i umiera przed parowozem?

ODPOWIEDZ: Czerwone trzewiczki.

Numer szesna$cie na Archer Road, jak wszystkie pozostale domy
na tej ulicy, to maisonette. Jest to zdrobnienie od francuskiego
rzeczownika rodzaju zenskiego, maison, co znaczy dostownie
,maly domek”. Mieszkam tu z moja mama i jesli chcecie wiedzie¢,
jak niewygodnie moze sie mieszkaé dwoém osobom, to jesteSmy na-
jlepszym tego przykladem, osiemnastoletni mezczyzna i czterdzi-
estojednoletnia wdowa gniezdzacy sie w jednym malym maison-
ette. Dzisiejszy ranek jest tego najlepszym przykladem. Leze pod
koldra o 6smej trzydziesci, stucham The Breakfast Show i przy-
gladam sie wiszacym na suficie modelom samolotéw. Wiem, wiem,
juz dawno temu powinienem byl je $ciagna¢, ale w ktéryms mo-
mencie, kilka lat temu, z rozkosznie chlopiecych staly sie zabawnie
kiczowate, wiec je tam zostawilem.
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Mama wchodzi do pokoju, potem puka.

— Dzien dobry, $piochu. Dzisiaj wielki dzien!

— Czy ty nigdy nie pukasz, mamo?

— Alez pukam!

— Nie, wchodzisz i wtedy pukasz. To nie jest pukanie...

— No i co? Przeciez nie robisz tu nic takiego, prawda?

Spoglada chytrze.

— Nie, ale...

— Nie mow, ze masz tu dziewczyne. — Pocigga rog koldry. — Hej,
kochanie, nie wstydZ sie, porozmawiajmy. No wychodz, wychodz,
kimkolwiek jestes...

Naciagam koldre z powrotem na glowe.

— Zejde za chwile...

— Alez tu $mierdzi, naprawde Smierdzi, zapach chlopcow, wiesz
o tym?

— Nie slysze cie, mamo...

— Co wy robicie, ze wydzielacie taka won?

— To chyba dobrze, ze wyjezdzam, prawda?

— O ktorej masz pociag?

— Dwunasta pietnas$cie.

— Dlaczego w takim razie jeste$ jeszcze w t6zku? Prosze, to
prezent na pozegnanie...

Mobwiac to, rzuca na koldre plastykowa torbe. Otwieram ja;

w Srodku znajduje sie przezroczysta tuba, taka, w jakiej zazwyczaj
kupugje sie pilki do tenisa. Ta jednak zawiera trzy zwiniete w kulki
pary meskich bawelnianych slipéw. Sa w bialym, czarnym i czer-
wonym kolorze, jak nazistowska flaga.

— Mamo, nie powinnas...

— Och, to taki drobiazg.

— Chcialem powiedzieé, ze niepotrzebnie je kupowalas.

— Nie badz przemadrzaly, mlody cztowieku. No, wstawaj. Musisz
sie spakowac. I otworz, prosze, okno.
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Gdy wychodzi, wytrzepuje z plastykowej tuby majtki na koldre,
rozkoszujgc sie jakze wymowna doniosloscia tej chwili. To sg ostat-
nie majtki, ktore kupila mi moja mama. Biate sa w porzadku,
czarne wydaja mi sie trwale, ale czerwone? Czy maja co$ sug-
erowac? Dla mnie czerwone majtki zdaja sie krzycze¢: ,stop”

i ,niebezpieczenstwo”.

Wiedziony jednak duchem przygody wstaje z t6zka i wkladam
czerwone slipki. A co, jesli sa jak ,czerwone trzewiczki” i nie bede
mogl ich $ciaggnaé? Mam nadzieje, Ze nie, bo gdy oceniam efekt
w lustrze w szafie, to mam wrazenie, ze kto$ postrzelil mnie
w krocze. Naciggam wczorajsze spodnie i z nieumytymi zebami,
stodkokwasnym oddechem i nadal lekko zamroczony po
weczorajszym piwie schodze na d6t na $niadanie. Potem sie
wykapie, spakuje i po prostu wyjde. Nie moge uwierzy¢, ze
naprawde wyjezdzam. Nie moge uwierzy¢, ze mi wolno.

Dzisiaj moim najwiekszym wyzwaniem jest pakowanie, wyjécie
z domu i dostanie sie do pociagu, uniknawszy stow mamy: , Twdj
tata bylby z ciebie dumny”.

P e

»

Wtorkowy wieczor, lipiec, na zewnatrz jest nadal jasno, a za-
stony sa zasuniete do polowy, zebySmy dobrze widzieli telewizor.
Jestem w pizamie i szlafroku po kapieli, pachne lekko dettolem
ijestem pochloniety sklejaniem bombowca Lancaster, Airfix
w skali 1:72, ktdry stoi przede mna na tacy na herbate. Tato wrdcil
wlasnie z pracy, pije piwo z puszki i pali. Dym z jego papierosa
snuje sie w promieniach zachodzgcego stonca.

— Pierwsze za dziesie¢ punktow. Ktory z brytyjskich krolow jako
ostatni ogladal czynne dzialania militarne?

— Jerzy V — mowi tato.

— Jerzy III — odpowiada Wheeler z Jesus College z Cambridge.



20/98

— Zgadza sie. Wasza runda premiowa zaczyna sie od pytania
z geologii.

— Znasz sie na geologii, Bri?

— Troche — odpowiadam odwaznie.

— Krystaliczna badz o szklistym wygladzie, ktora z trzech podsta-
wowych rodzajow skaly powstaje wskutek schlodzenia i zestalenia
stopionej magmy...?

Wiem, jestem pewien, Ze to wiem.

— Wulkaniczna! — rzucam.

— Magmowa — m6wi Armstrong z Jesus, Cambridge.

— Zgadza sie.

— Blisko — mowi tato.

— Jak okresla sie strukture skal magmowych, ktore zawieraja
duze wyrazne krysztaly zwane prakrysztalami?

No sproébuj.

— Ziarniste — mowie.

Johnson z Jesus, Cambridge, odpowiada:

— Porfirowe?

— Zgadza sie.

— Blisko — mowi tato.

— Porphyria’s Lover, w ktérym bohaterka dusi swojego
ukochanego warkoczem... — Chwileczke, chyba wiem, o kogo
chodzi — ...to poemat ktérego wiktorianskiego poety?

Roberta Browninga. Przerabialiémy to na angielskim tydzien
temu. To Browning. Wiem.

— Robert Browning! — rzucam, starajac sie z calej sily zeby nie
krzyknaé.

— Robert Browning? — odpowiada Armstrong z Jesus,
Cambridge.

— Zgadza sie!

Stycha¢ aplauz widowni w studio dla Armstronga z Jesus, Cam-
bridge, ale obydwaj wiemy, Ze ten aplauz jest w rzeczywistosci dla
mnie.
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— Do licha, Bri, skad to wiedziale$? — pyta tato.

— Po prostu wiedzialem — odpowiadam.

Chce sie obejrzec i zobaczyé, czy sie Smieje — nie robi tego zbyt
czesto, a na pewno nie po pracy — ale nie chce pokazaé, jaki jestem
z siebie dumny, wiec siedze nieruchomo i przygladam sie jego
odbiciu na ekranie telewizora. Tato zaciaga sie papierosem, potem
kladzie mi na glowie dlon przesigknieta dymem papierosowym, jak
kardynal. Gladzi mnie po wlosach dtugimi palcami zottymi na
czubkach i mowi:

— Uwazaj, bo sie tam znajdziesz, jesli nie bedziesz uwazal.

Usémiecham sie do siebie, a ja czuje sie madry i sprytny, ze
w konicu co$ mi wyszlo.

Potem oczywiScie robie sie zbyt pewny siebie i probuje odpow-
iedzie¢ na kazde pytanie, i niestety za kazdym razem podaje zla
odpowied?. Ale to nie ma znaczenia, poniewaz w koficu co$ mi sie
udalo i wiem, ze pewnego dnia uda mi sie znowu.

P e

»

Mysle, ze nie sklamie, je$li powiem, ze nigdy nie bylem
niewolnikiem mody. Nie chodzi o to, Ze jestem jej przeciwnikiem,
a raczej ze zaden z gtownych trendow mlodziezowych, ktore dane
mi bylo do tej pory przezy¢, jako$ do mnie nie przemawial. Koniec
koncow, brutalna prawda brzmi, ze jesli sie jest fanem Kate Bush,
Charlesa Dickensa, scrabble, Davida Attenborough i Rozgrywki
Uczelniane, to niewiele czlowiekowi pozostaje w kwestii trendow
czy mody.

To nie znaczy, ze nie probowalem. Przez jaki$ czas w bezsenne
noce zamartwialem sie, ze jestem gotem'>, ale wydaje mi sie, ze to
byl tylko okres przejSciowy. Poza tym bycie gotem plci meskiej
weale nie jest takie zabawne i oznacza noszenie sie w stylu hra-
biego Drakuli, a ostatnia rzecza, o ktoérej marzylem, to
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upodabnianie sie do kostycznego wampira. Nie mam po prostu
wystajacych koéci policzkowych. Bycie gotem to rowniez
konieczno$¢ stuchania muzyki, ktéra jest trudna do zniesienia.

Tak wiec z grubsza biorac, to byt m¢j jedyny flirt z kultura
mlodziezowa. Przypuszczam, ze moje wlasne osobiste poczucie
stylu mozna opisaé jako nieformalne, ale klasyczne. Od dzinsu
wole swobode bawelnianych spodni z zaszewkami, ale z kolei
bardziej podoba mi si¢ dzins ciemny niz jasny. Plaszcze powinny
by¢ ciezkie i dlugie, z postawionym kolnierzem, szaliki powinny
mie¢ fredzle i byé czarne albo w kolorze burgunda. Sa tez nieod-
zowne od wrze$nia az do pdznego maja. Buty koniecznie na cien-
kiej podeszwie, nie moga by¢ zbyt spiczaste i — co bardzo wazne —
do dzins6w pasuja jedynie czarne lub brazowe.

Nie boje sie tez eksperymentow, szczeg6lnie teraz, gdy mam sz-
anse stworzy¢ siebie na nowo. Tak wiec polozylem stara walizka
rodzicoéw na t6zku i przegladam niektére z moich $wiezutkich na-
bytkow, ktore odlozylem specjalnie na te okazje. Na pierwszy ogien
idzie moja nowa kurtka. Jest zrobiona z czarnej i ciezkiej tkaniny
o gestym splocie. To kurtka, jaka naklada sie do prac drogowych.
Wydaje sie surowa jak wyprawiona skora zwierzecia. Jestem z niej
do$¢ zadowolony, a jej styl to polaczenie artyzmu i prostoty
rekodziela — ,,do$¢ tego Shelleya, spadam do roboty”.

Nastepnie wrzucam do walizki pieé¢ koszul, ktéorymi pewnie mdj
pradziadzek bylby zachwycony, komplet w odcieniach bieli
i blekitu. Kupitem je za funt dziewieédziesiat dziewieé sztuka pod-
czas jednodniowej wyprawy z Tone’em i Spencerem na Carnaby
Street. Spencer ich nie cierpi, ale ja uwazam, ze s wspaniale,
szczegolnie w polaczeniu z czarng kamizelka, ktéra nabylem za trzy
funty w sklepie charytatywnym z uzywang odzieza. Musialem
schowac ja przed mama, nie dlatego ze ma co$ przeciwko sklepom
charytatywnym. Uwaza tylko, iz rzeczy uzywane sa pospolite i ze to
prawie tak, jakby sie jadlo jedzenie podniesione z podlogi. Ale
przez to polgczenie kamizelki, koszuli pradziadka i okragltych
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okularéw zamierzam stworzy¢ wizerunek oficera armii cierpiacego
na nerwice frontowg, ktory sie jgka i nie rozstaje sie z notestem
pelnym poezji. Zostal tu przystany, aby znaleZ¢ sie jak najdalej od
brutalnoéci frontu, ale nie zapomnial o swoim patriotycznym
obowiazku. Pracuje na farmie w odleglej wiosce w Gloucestershire.
Miejscowi traktuja go z duzg podejrzliwoscia, ale za to kocha sie
w nim skrycie i platonicznie piekna corka wikarego, sufrazystka
i miloéniczka ksigzek, ktora jest zwolenniczkg pacyfizmu, wegetari-
anizmu i biseksualizmu. To jest naprawde wspaniala kamizelka.

A poza tym wecale nie jest z secondhandu, to niepowtarzalny styl
vintage.

Nastepnie biore brazowa sztruksowa marynarke mojego taty.
Klade ja plasko na l6zku i skladam ostroznie w poprzek rekawy. Na
przedzie jest ledwie widoczna plama z herbaty sprzed kilku lat, gdy
popehilem niewybaczalny blad, kiedy wlozylem ja, idac na szkolna
dyskoteke. Wiem, ze moze sie to wydawacé troche makabryczne, ale
sadzilem, ze to bedzie ladny gest, co§ w rodzaju holdu. Pow-
inienem byl jednak najpierw zapyta¢ mame. Gdy zobaczyla, jak
stoje przed lustrem w marynarce taty, krzyknela i rzucita we mnie
kubkiem z herbatg. Kiedy w konicu zdala sobie sprawe, ze to tylko
ja, wybuchnela placzem i przelezala kolejne p6t godziny, tkajac
w poduszke. Chyba nie musze wam moéwié, ze nic tak nie nastraja
na impreze jak zaplakana kobieta. Gdy sie w konicu uspokoila, a ja
dotartem na dyskoteke, przeprowadzitem nastepujaca rozmowe
z milo$cia mojego zycia w tym tygodniu, Janet Parks.

Ja: Wolny taniec, Janet?

Janet Parks: Ladna marynarka, Bri.

Ja: Dziekuje!

Janet Parks: Skad ja masz?

Ja: To marynarka mojego taty!

Janet Parks: Ale twoj tato... nie zyje, prawda?
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Ja: Tak!
Janet Parks: Wiec masz na sobie marynarke nieboszczyka?
Ja: Zgadza sie, wiec co z tym taficem?

...W tym momencie Janet zastonita reka usta i szybko sie
oddalita. Pokazujac na mnie, szeptata o czym$ w kacie z Michelle
Thomas i Sam Dobson, a potem... poderwala Spencera Lewisa.
Nie, zebym miat zal, czy co$. Poza tym na uniwersytecie ta historia
nie bedzie miata zadnego znaczenia. Nikt nie bedzie o tym wiedzi-
al, z wyjatkiem oczywiscie mnie. Tam to bedzie po prostu tadna
sztruksowa marynarka. Skltadam ja i wkltadam do walizki.

Mama wchodzi, potem puka, a ja szybko zamykam walizke.
Mama wyglada do$¢ placzliwie, wiec lepiej, zeby marynarka taty
nie doprowadzila jej znowu do ez. Specjalnie wzieta wolne przed-
potudnie i nie poszta do pracy, zeby mé6c spokojnie poptakadé.

— Spakowany?

— Prawie.

— Wezmiesz ze soba frytkownice?

— Nie, nie bedzie mi potrzebna, mamo.

— Ale co bedziesz jad}?

— Przeciez wiesz, ze oprocz frytek jadam tez inne rzeczy!

— Nie jestem pewna.

— No to moze zaczne. A poza tym frytki mozna tez przyrzadzaé
w piekarniku.

Ogladam sie i widze, ze sie pod nosem u$miecha.

— Powinienes sie juz zbiera¢, prawda?

Mam jeszcze mndstwo czasu do odjazdu pociggu, ale mamie
wydaje sie, ze jazda pociagiem to troche jak lot samolotem i do
odprawy trzeba zglosié sie na cztery godziny przed odlotem. Nie,
zeby$émy kiedy$ podrézowali w ten sposdb, ale to cud, ze nie kazata
mi sie weze$niej zaszczepic.

— Wyjde za p6t godziny — méwie i zapada cisza.
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Mama chce co$ powiedzie¢, ale nie moze wydoby¢ z siebie glosu,
co oznacza, ze to pewnie tekst w stylu, ze tato bylby ze mnie dumny
lub co$ takiego. Na szczeScie rezygnuje, odwraca sie i wychodzi. Si-
adam na walizce, zeby ja zamknaé, a potem klade sie na 16zku i po
raz ostatni rozgladam sie po pokoju — jest to ten moment,

w ktorym, gdybym by} palaczem, zaciagnalbym sie papierosem.

Nie moge uwierzy¢, ze to si¢ naprawde dzieje. To chyba ta nieza-
lezno$é, ktora odczuwa kazdy dorosly, tak to wlasnie to uczucie.
Czy nie powinien temu towarzyszy¢ jaki$ rytual? Wsrod
afrykanskich plemion odbylaby sie zapewne jaka$ niesamowita
czterodniowa ceremonia i rytual przejscia, wlacznie z robieniem
tatuazu i przyjmowaniem Srodkéw halucynogennych bedacych
wyciggiem z rzekotek drzewnych, a starszyzna plemienna nacier-
alaby moje ciato krwia malp, tymczasem tutaj caly rytual przejscia
to trzy nowe pary majtek i koldra wepchnieta do czarnego worka
na $mieci.

Gdy schodze na dot, odkrywam, ze mama przygotowala dla mnie
pakunek. Dwa duze pudta po chipsach, kryjace w sobie niezwykle
praktyczne przedmioty. Oczywiécie jest tam frytkownica, sprytnie
schowana pod pelnym serwisem obiadowym, toster, ktéry zwedz-
ilem z Ashworth Electricals, czajnik, egzemplarz Cudowne dania
z miesa mielonego i pojemnik na chleb wlacznie z szeScioma
posypanymi maka miekkimi butkami i bochenkiem bialego chleba
Mighty White. Jest tam nawet tarka do sera, a mama przeciez wie,
Ze nie jadam sera.

— Naprawde nie moge zabraé tego wszystkiego, mamo — mowie.

I tak w symboliczny i wzruszajacy sposob uplywaja mi ostatnie
chwile zycia w domu mojego dziecifistwa. Sprzeczam sie z mama
o to, czy bedzie mi potrzebna trzepaczka do jajek. Tak, bedzie tam
grill, na ktérym bede mogl robié tosty, tak, potrzebny mi jest walk-
man i shuchawki. A gdy wreszcie nasze negocjacje dobiegaja konca,
udaje nam sie ograniczy¢ wszystko do jednej walizki, plecaka
z moim stereo i ksigzkami, dwoma workami na $mieci
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wypelionymi koldra i poduszkami, i wobec nalegain mamy, duza
ilo$cig Scierek do naczyn.

W konicu musze wyj$¢. Nalegam, zeby mama nie odprowadzala
mnie na stacje, poniewaz to tez symboliczny i przelomowy moment
w moim zyciu. Stoje na progu, a ona bierze portmonetke
i uroczyScie weiska mi do reki ztozony banknot dziesieciofuntowy.

— Mamo...

— Prosze, wez.

— Poradze sobie, naprawde...

— No, wez. Dbaj o siebie...

— Oczywicie...

— Postaraj sie zje$¢ od czasu do czasu jaki$ owoc...

— Postaram sie...

-1..

W koricu nadchodzi ten moment. Przelyka glo$no i mowi:

— Wiesz, zZe tato bylby z ciebie bardzo dumny, prawda?

Caluje ja szybko w jej suche i zaciéniete usta, i najszybciej jak
potrafie, pokonuje droge na stacje, przystajac tylko kilka razy.

W pociagu naktadam stuchawki i stucham mojej wtasnej, spec-
jalnie przygotowanej skladanki z ulubionymi przebojami wszech
czasow Kate Bush. To catkiem niezla skladanka, ale nie mamy
w domu zestawu stereo z prawdziwego zdarzenia i dlatego
w polowie The Man With The Child In His Eyes stycha¢, jak mama
krzyczy do mnie z dotu, Ze kotlety sa juz gotowe.

Z namaszczeniem otwieram moje nowiutkie wydanie Krélowej
wieszczek, ktora przerabialiSmy w pierwszym polroczu. Lubie
mysleé, ze jestem catkiem nieztym czytelnikiem, z szerokimi
horyzontami, i tak dalej, ale to wszystko wydaje mi sie jedna
wielka $ciema, odktadam wiec Krélowq wieszczek po pierwszych
osiemnastu wersach i w zamian skupiam sie na Kate Bush i angiel-
skim krajobrazie przesuwajacym sie za oknami, i na tym, zeby wy-
gladaé na zamyslonego, skomplikowanego i interesujacego. Mam
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duze okno, cztery miejsca i stolik do wlasnej dyspozycji, puszke
coca-coli i twixa, i jedyne, co mogloby mnie jeszcze w tej chwili
uszczesliwié, to gdyby do przedzialu weszla atrakeyjna kobieta
i powiedziala co§ w rodzaju:

»Widze, ze czytasz Krélowq wieszczek. Zamierzasz studiowaé
literature?”.

wJasne!” — odpowiedziatbym.

»To cudownie! Czy moge sie przysiag$¢? Mam na imie Emily.
Powiedz mi, co my$lisz o Kate Bush?”.

Moje wypowiedzi sa elokwentne i dowcipne. Pomiedzy nami
narasta napiecie, a w chwili gdy pociag wjezdza na stacje, Emily
pochyla sie nad stolikiem i przygryzajac kokieteryjnie gorna warge,
mowi:

»Stuchaj, Brian, prawie cie nie znam, i nigdy wczeéniej nie pro-
ponowalam tego zadnemu facetowi, ale moze p6jdziemy... do
hotelu albo gdzie$? Dluzej tego nie zniose”.

Przystaje na propozycje ze znuzonym u$miechem, kt6ry ma ozn-
aczaé, ze zdarza mi sie to za kazdym razem, gdy wsiadam do po-
ciggu. Biore ja za reke i prowadze do najblizszego hotelu...

Ale chwileczke. Po pierwsze, co zrobie z calym swoim bagazem?
Nie moge sie przeciez pokaza¢ w hotelu z dwoma czarnymi work-
ami na $Smieci, prawda? I pozostaje tez kwestia kosztow. Pieniadze,
ktore zarobitem, pracujac tego lata, poszly juz na wynajem, a moj
czek ze stypendium przyjdzie dopiero w nastepnym tygodniu.

I chociaz nigdy wcze$niej nie mieszkalem w hotelu, wiem, ze nie
bedzie tani, czterdzieéci, moze pieédziesiat funtéw. Spdjrzmy
prawdzie w oczy, to wszystko potrwa jakie$ dziesie¢ minut, okej
gora pietnascie, jesli bede mial szcze$cie. No i nie chee w chwili na-
jwiekszej przyjemnosci, szczytujac, martwic sie jakosScia za dobra
cene. Przypuszczam, ze Emily zaproponuje podzielenie sie
kosztami po polowie, ale bede musial odmoéwi¢, bo w przeciwnym
razie pomy§li, Ze jestem tani. A nawet jesli bedzie nalega¢, a ja sie
zgodze, bedzie musiala zaplacié gotowka, niezaleznie od tego, czy
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zrobimy to, czy nie. Z pewno$cia obedrze to nasze spotkanie z in-
tymnosci i czaru, pozostawiajac cierpki smak goryczy. Czy Emily
pomysli, Ze jestem dziwny, jesli potem zostane, zeby w pelni
wykorzysta¢ pobyt w hotelu?

»Kochana, to bylo piekne i dziwnie bolesne. A teraz, czy mo-
glabys$ wydostac¢ reczniki z mojego plecaka?”

A poza tym czy to dobry pomysl, zeby wskoczy¢ do 16zka z kims,
z kim sie bedzie studiowalo? A co, jesli ta wzajemna fascynacja
seksualna stanie na przeszkodzie naszej pracy akademickiej?
Prawde powiedziawszy, moze to wcale nie jest taki dobry pomys}.
Moze powinienem poczeka¢, az poznam Emily troche lepiej, zanim
przejdziemy do tych spraw?

I zanim pociag wjechal na stacje, zaczynam odczuwaé ulge, ze
Emily jest jedynie wytworem mojej wyobrazni.

Z wysilkiem dZwigam worki i walizke. Stacja znajduje sie na
wzgbrzu, z ktdrego rozposciera sie przepiekny widok na miasto. Od
czasu rozmowy kwalifikacyjnej jestem tu zaledwie drugi raz,

i wprawdzie nie jest to Oxford ani Cambridge, ale nastepny w kole-
jno$ci. Wazne, Ze s3 tu iglice wiez. Nostalgicznie.

81 Got — fan rocka gotyckiego.



PYTANIE: Ktora popularna powie$¢ Frances Hodgson
Burnett, napisana w 1886 roku i od tego czasu wielokrot-
nie wystawiana na deskach teatru, zapoczatkowala wsrod
mlodych chlopcéw mode na dhugie krecone wlosy i ak-
samitne garnitury z koronkowymi kolnierzami?

ODPOWIEDZ: Maty lord.

Oto, co wpisalem w rubryce ,,Hobby i zainteresowania” w formu-
larzu aplikacyjnym biura socjalnego: ksigzki, kino, muzyka, teatr,
plywanie, badminton, Zycie towarzyskie!

Lista ta oczywiScie nie mowi zbyt wiele. Nie jest nawet do konca
prawdziwa. ,Ksigzki” to prawda, ale wszyscy to wpisuja. Podobnie
»kino” i ;,muzyka”. ,Teatr” to klamstwo, nie cierpie teatru.
Wprawdzie grywalem w przedstawieniach, nie mialem jedynie
okazji zbyt czesto ich oglada¢, z wyjatkiem objazdowego pokazu
edukacyjnego o bezpieczenistwie na drodze, ktéry mimo iz zostat
zrobiony z rozmachem, werwa i polotem, to jednak pozostawil
u mnie niedosyt pod wzgledem doznan estetycznych. Trzeba
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jednak udawad, ze sie lubi teatr — to obowiazek. ,,Plywanie” tez nie
jest do konica prawdziwe. Potrafie plywaé, ale tylko tak, jak kazde
tongce zwierze. Wydawalo mi sie po prostu, ze powinienem wpisaé
co$ zwigzanego ze sportem. Podobnie ,badminton”. Kiedy méwie,
Ze interesuje sie badmintonem, to w rzeczywistosci chce pow-
iedzieé, ze gdyby kto§ przystawil mi do skroni pistolet i grozac mi
$miercig, zmusil mnie do oddania sie jednej, jedynej dziedzinie
sportowej i nie uznalby scrabble za sport, to padtoby na badmin-
ton. I to cala filozofia. ,Zycie towarzyskie!” to réwniez eufemizm.
»~Samotny i napalony” byloby bardziej wlaéciwym okresleniem, ale
oczywiScie bardziej podejrzanym. Nawiasem moéwiac, wykrzyknik
na konicu ma nada¢ mojej wypowiedzi beztroski i luzacki ton,

w rodzaju ,,co mi tam”.

Musze wiec przyznaé, ze nie dalem zbyt wielu wskazoéwek pra-
cownikom biura socjalnego, ale to i tak nie thumaczy, dlaczego
ulokowali mnie w jednym mieszkaniu z Joshem i Marcusem.

Richmond House znajduje sie w ciggu szeregowcodw z czerwonej
cegly na szczycie bardzo stromego wzgorza nad miastem, dogodnie
usytuowanym w odlegloéci kilku kilometréw od najblizszego przys-
tanku autobusowego. Zanim wiec udaje mi sie tam dotrze¢,
ociekam potem, a moja kurtka jest mokra. Drzwi wejSciowe sg juz
otwarte, a korytarz wypekiony jest pudtami, rowerami wyScigow-
ymi i dwoma wiostami, kijem do krykieta i ochraniaczami,
sprzetem narciarskim, butlami tlenowymi i kombinezonem do
nurkowania. Wyglada to tak, jakby kto$ zrobil skok na sklep ze
sprzetem sportowym. Stawiam walizke tuz za progiem i z ros-
nacym przerazeniem przedzieram sie przez sterte przedmiotow,

w poszukiwaniu swoich nowych wspo6tokatorow.

Wspdlna kuchnie o$wietla $wietlowka. Pachnie $rodkiem dezyn-
fekujacym i drozdzami. Przy zlewozmywaku dwdch chlopakow,
jeden potezny z blond wlosami, a drugi ciemnowtosy i krepy
z tradzikiem na szczurzej twarzy, napelniaja przy uzyciu gumowej
rurki od prysznica pusty plastykowy kubel na §mieci. She Sells
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Sanctuary The Cult grzmi z radiomagnetofonu, a ja stoje przez
dluzsza chwile w progu, méwiac: ,Hej!” i ,,Czeéc!”, wreszcie ten
z blond wlosami podnosi wzrok. I wbija spojrzenie w moje czarne
worki na $mieci.

— O! $mieciarz przyszed!!

Scisza odrobine muzyke, podbiega do mnie jak przyjazny lab-
rador i potrzasa energicznie moja dlonia, a ja zdaje sobie sprawe,
Ze po raz pierwszy u$cisngtem dlon komu$ w moim wieku.

— Ty musisz by¢ Brian — wita mnie. — Ja jestem Josh, a to jest
Marcus!

Marecus jest drobny i cierpi z powodu tradziku. Jego rysy zdaja
sie zbiega¢ na §rodku twarzy schowanej za lotniczymi okularami,
ktore paradoksalnie nadaja mu wyglad osoby niezdolnej nawet do
stania w poblizu samolotu. Mierzy mnie od stép do glow
szczurzym spojrzeniem, pocigga nosem i skupia sie na plastykow-
ym kuble. Joshowi buzia sie nie zamyka, gada jak najety glosem
go$cia z kroniki filmowej Charles’a Pathé.

— Jak sie tu dostale$? Komunikacja miejska? Gdzie twoja rodz-
ina? Czy wszystko w porzadku? Dostownie kapie z ciebie pot.

Josh ma na nogach cizmy w kolorze burgunda, bezowa aksamit-
ng kamizelke — prawdziwie aksamitna kamizelke — fioletowa
koszule z bufiastymi rekawami i czarne dzinsy, tak ciasne, ze
niemal mozna odgadna¢ polozenie kazdego jadra. Ma fryzure jak
Tone, na zniewie$cialego wikinga. Oznake zdeklarowanego metal-
owca. Nad gorna warga delikatny wasik. Co nadaje Joshowi lekko
fircykowaty, muszkieterski wyglad. Tylko gdzie zawieruszyt swoj
rapier.

— Co jest w tym kuble? — pytam.

— Piwo domowej roboty. PomysleliSmy, ze im szybciej roz-
poczniemy fermentacje, tym lepiej. Oczywiscie mozesz si¢
przylaczyé. Koszty po prostu podzielimy na trzech...

— Rozumiem...
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— Na dzisiaj to dziesie¢ funtéw, za drozdze i koncentrat chmielu,
irurki, i beczke, i tak dalej, ale za trzy tygodnie bedziesz sie
delektowat tradycyjnym Yorkshire Bitter w cenie sze$ciu penséw
za poOt litra.

— To jak za darmo!

— Marcus i ja znamy sie na pedzeniu bimbru, w internacie
prowadziliSmy nielegalng destylarnie, z calkiem przyzwoitym
zyskiem. Chociaz o$lepiliSmy przypadkowo kilku dochodzacych
lebkow!

— Chodzili$cie do jednej szkoly?

— O tak. JesteSmy jak bliznieta syjamskie, prawda, Marcus?

Marcus posapuje w odpowiedzi.

— Gdzie chodzile$ do szkoly?

— Nic ci to nie powie...

— Sprobuj.

— Langley Street?

Nic.

— Szkola $rednia na Langley Street?

Nic.

— Southend? — podpowiadam. — Essex?

— Nie! Absolutnie, nic mi to nie méwi! Chcesz zobaczy¢ swoje
wloéci?

Ide za Joshem po schodach, a za nami wolno podaza Marcus.
Sciany wzdtuz schodéw sa stalowego koloru i zdobig je jedynie in-
strukcje moéwigce o tym, jak postepowac w razie wybuchu pozaru.
Mijamy ich pokoje, pelne pudel i walizek, ale nadal przestronne,

i na koncu korytarza Josh pchnieciem otwiera drzwi do czego$, co
na pierwszy rzut oka wyglada jak cela wiezienna.

— Prosze bardzo! Mam nadzieje, Ze nie masz nic przeciwko, ale
rozdzieliliémy pokoje, zanim przyjechales.

— Aha. Jasne...

— Rzucali$my moneta. Chcieli$émy sie rozpakowywaé, rozumiesz.

— Oczywiécie! Rozumiem!
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Wyczuwam, ze kto$ tu wystrychnal mnie na dudka,
i postanawiam juz nigdy nie ufaé¢ mezczyZnie w aksamitnej kam-
izelce. Cala sztuka polega teraz na tym, zeby zaznaczy¢ hierarchie
w stadzie, i zrobi¢ to dyksretnie, aby uspi¢ czujnos¢ przeciwnika.

— Dos$¢ maly, prawda? — rzucam.

— No c6z, wszystkie sg male, Brian. A my naprawde rzuciliSmy
moneta...

— Jak sie rzuca moneta pomiedzy trzema osobami?

Cisza. Josh marszczy czolo, poruszajac ustami jak ryba.

— Zawsze mozemy rzucic jeszcze raz, je§li nam nie wierzysz —
sapie gniewnie Marcus.

— Nie, no skad...

— W takim razie rozgo$¢ sie. Witaj na pokladzie!

Biegna do swojego piwa domowej roboty, szepczac co$ do siebie.

Moj pokoj wyglada tak, jakby wlasnie przeprowadzono w nim
rewizje. Panuje w nim ponura atmosfera i robi wrazenie miejsca
zbrodni; metalowe 16zko z materacem, szafa i biurko ze sklejki do
kompletu, i dwie male drewnopodobne potki z formiki. Wykladz-
ina jest w kolorze brunatnobrazowym i wyglada, jakby zostata
utkana ze zbitego owlosienia fonowego. Brudne okno nad biurkiem
wychodzi na znajdujace sie¢ w dole kubly na $mieci, a oprawione
w ramke ogloszenie informuje, ze przyklejanie czegokolwiek do
$cian taSma klejgca podlega karze $émierci. No c6z, chcialem
mansarde i dostalem mansarde. Lepiej zabraé sie do roboty.

Najpierw rozkladam zestaw stereo i puszczam Never for Ever,
triumfalny trzeci album Kate Bush. Pozostale plyty ustawiam obok
talerza i przez chwile tocze ze soba wewnetrzng walke, ktory album
powinien by¢ pierwszy i widoczny po wej$ciu do pokoju. Ekspery-
mentuje z Revolver Beatlesow, Blue Joni Mitchell, Diang Ross, Su-
premes i Ella Fitzgerald, w konicu decyduje sie na moje nowiutkie
nagranie Koncertow brandenburskich Bacha ze stynnego cyklu
Muzyka dla Przyjemnosci, prawdziwie okazyjny zakup za jedyne
2,49 funta.
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Nastepnie rozpakowuje ksigzki i znowu nie wiem, jak je utozyc
na potkach z formiki; alfabetycznie wedlug autordéw, alfabetycznie
wedlug autor6w, ale z podzialem tematycznym; wedlug gatunkow
literackich; wedlug narodowosci; wedlug wielkoSci; i w konicu i na-
jbardziej efektywnie, wedlug koloru — czarny klasyczny Penguin na
jednym koncu, przechodzacy w bialy Picador na drugim, z kilkoma
centymetrami zielonego Virago posrodku, ktorego jeszcze nie
zdazytem przeczytac, ale z pewnoscia to zrobie. Zajmuje mi to
oczywiScie troche czasu i gdy koncze, jest juz ciemno, ustawiam
wiec na biurku przegubowa lampe.

Nastepnie postanawiam zmieni¢ moje t6zko w futon!®], Prawde
mowiac, cheialem zrobic co$ takiego juz dawno temu, ale gdy
probowalem tego w domu, mama sie ze mnie $miata. Zamierzam
wiec wyprobowac ten patent tutaj. Siluje sie z materacem, tajem-
niczo poplamionym i tak wilgotnym, ze mozna na nim hodowac
rzezuche. Ukladam go na podlodze, unikajac bezposredniego kon-
taktu z twarza, nastepnie nie bez pewnej trudno$ci demontuje
metalowa rame 16zka. Wazy chyba tone, ale w konicu udaje mi sie
ja schowac bezpiecznie za szafe. Oczywiscie trace kilka centy-
metroéw kwadratowych jakze cennej powierzchni, ale efekt kon-
cowy jest tego wart — rodzaj minimalistycznej, kontemplacyjnej at-
mosfery rodem z orientu, ktora jedynie zaklocaja $miale,
granatowe, czerwone i biale paski poszwy na koldre z British
Home Stores.

Zgodnie z minimalizmem futonu w stylu zen, chce tez ograniczy¢
dekoracje na $cianach do montazu pocztéwek ulubionych obrazéw
izdje¢. Rodzaj graficznego manifestu bohateréw i rzeczy, ktore lu-
bie. Leze na materacu i wyciagam tasme klejaca; The Death of
Chatterton Henry’ego Wallisa, Ofelia Millais’a, Madonna
z Dziecigtkiem da Vinci, GwiaZdzista noc van Gogha, Edward
Hopper, Marilyn Monroe w tutu spogladajaca posepnie w kamere;
James Dean w dlugim plaszczu w Nowym Jorku; Dustin Hoffman
w Maratoniczyku; Woody Allen; zdjecie mamy i taty Spigcych na
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lezakach w Butlins, Charles Dickens, Karl Marx, Che Guevara,
Laurence Olivier jako Hamlet, Samuel Beckett, Antoni Czechow, ja
jako Jezus w przedstawieniu Godspell w szostej klasie, Jack Kerou-
ac, Burton i Taylor w Kto sie boi Virginii Woolf, zdjecie Spencera,
Tone’a i moje na szkolnej wycieczce do Dover Castle. Spencer
troche pozuje, z glowa lekko przechylona do przodu i na bok. Wy-
gladajac na goscia z klasg, znudzonego i cholernie inteligentnego.
Tone, jak zwykle, utozyl palce w znak V.

W koncu, tuz obok mojej poduszki, umieszczam zdjecie taty,
chudego jak szczapa. Patrzy groznie przed siebie, niczym Pinky
w Brighton Rock, tylko ze stoi na promenadzie w Southend
z butelka piwa i papierosem tlacym sie w dlugich palcach.

Ma wlosy zaczesane w czarny czub, mocno zarysowane kosci
policzkowe i dlugi cienki nos. Ubrany jest w elegancki garnitur
z marynarkg z nieduzym kolnierzykiem, zapinana na trzy guziki.
Mimo Ze si¢ uSémiecha do obiektywu, nadal wyglada doé¢
onie$mielajaco. Zdjecie zostalo zrobione okolo 1962 roku, cztery
lata przed moim urodzeniem, musial wiec by¢ wtedy w tym samym
wieku, co ja teraz. Uwielbiam te fotografie, ale caly czas nie moge
sie pozby¢ wrazenia, ze gdyby moj dziewietnastoletni tato spotkat
dziewietnastoletniego mnie na molu w Southend w te sobotnia
noc, najprawdopodobniej doszloby do bojki.

Kto$ puka do drzwi i odruchowo chowam ta$me za plecy. Przy-
puszczam, ze to Josh, ktoéry chce mnie poprosi¢ o jaka$ przystuge
czy co$§ w tym stylu. Do pokoju wchodzi jednak ogromna blondyna
z fryzura wikinga i blond wasami.

— I jak? Wszystko w porzo? — pyta Josh w damskim przebraniu.

— W najlepszym.

— Dlaczego materac lezy na podlodze?

— Ach, pomyslalem, ze przez jaki$ czas postuzy mi jako futon.

— Futon? Naprawde? — upewnia sie Josh i zaciska swoje poma-
lowane szminka wargi, jakby to byt najbardziej szalony pomysl,

o jakim kiedykolwiek slyszal.
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Brzmi to nieco komicznie, zwazywszy na to, ze pochodzi od
mezczyzny w damskich fatalaszkach.

— Marcus, chodz i zobacz futon Jacksona!

Ubrany w sportowa minispddniczke i kabaretki, ze sztuczna
czarna peruka z lokami, Marcus wsuwa nos do pokoju, prycha,

a potem znika.

— Wychodzimy — idziesz z nami?

— Ide gdzie...?

— Na impreze pod hastem: ,Dziwki i klerycy”, w Kenwood Man-
or. Powinno by¢ zabawnie.

— No tak, moze rzeczywiscie. Ale wlaénie pomysélalem, zeby
zostaé i troche poczytac...

— Nie badz takim dupkiem...

— Ale nie mam sie w co ubrac...

— Masz czarng koszule, prawda?

— Aha.

— No widzisz. Wsun pod koierzyk kawalek bialej tektury
ijeste$ gotowy. Do zobaczenia za pie¢ minut. I nie zapomnij o tej
dziesiagtce na piwo domowej roboty, dobrze? Przy okazji, Swietnie
sie tu urzadziles.

9 Futon — rodzaj materaca do spania, pochodzenia
japonskiego.



PYTANIE: Energia wyzwalajaca sie pomiedzy dwoma
protonami uzalezniona jest od ich wzajemnego oddalenia.
Jakie sily dzialaja pomiedzy protonami, gdy odleglosé
pomiedzy nimi jest odpowiednio: a) mala i b) $rednia?

ODPOWIEDZ: Odpychanie i przycigganie.

Jako czlowiek §wiatowy i obyty wiem, Ze nie nalezy wychodzi¢

z domu wieczorem z pustym zoladkiem. Kupuje wiec na kolacje
torebke frytek i niezbyt apetyczna paréwke. Jem to po drodze na
przyjecie. Zaczyna coraz mocniej padac, ale staram sie pochlonaé
jak najwiecej frytek, zanim zrobig sie zimne i mokre. Marcus i Josh
kroczg do$é pewnie przede mna w swoich szpilkach, najwyrazniej
obojetni na bezlitosne spojrzenia przechodniéw. Przypuszczam, ze
widok chlopakéw w damskich fatataszkach musi by¢ statym ele-
mentem krajobrazu, gdy sie mieszka w mieécie uniwersyteckim.
Bo juz niedlugo zacznie sie tydzien przebierancow, zz6tkna liscie,
jaskolki poleca na poludnie, a pasaz wypelni sie studentami
medycyny przebranymi za seksowne pielegniarki.
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Po drodze Josh zarzuca mnie pytaniami.

— Co studiujesz, Brian?

— Literature angielska.

— Poezja, tak? Ja studiuje polityke i ekonomie, Marcus prawo.
Uprawiasz jaki$ sport?

— Gram w scrabble — zartuje.

— Scrabble nie jest sportem. — Marcus pocigga nosem.

— Nie widziales, jak gram — odparowuje blyskawicznie.

NajwyraZniej nie ztapal zartu, poniewaz wykrzywia sie
w grymasie i stwierdza:

— Niewazne, jak grasz, to nie jest sport.

— Wiem, ja tylko...

— Grasz w futbol, krykieta albo rugby? — rzuca Josh.

— Prawde moéwiac, w nic...

— Nie jeste$ wiec sportowcem?

— Zdecydowanie nie.

Nie moge sie oprze¢ uczuciu, ze jestem poddawany jakiejs wery-
fikacji, pod katem ktoérej przyjma do prywatnego klubu no name
i ze, niestety, nie zdaje egzaminu.

— A squash? Potrzebuje partnera.

— Nie gram w squasha. Czasami w badmintona.

— Badminton to gra dla bab — stwierdza Marcus, poprawiajac
paski w swoich butach bez piety.

— Zrobiles sobie rok wolnego? — dopytuje sie Josh.

— Nie...

— Byles gdzies tego lata?

— Nie...

— Co robia twoi rodzice?

— Mama pracuje przy kasach w Woolworths. Tato sprzedawal
podwdjne okna, ale juz nie zyje.

Josh $ciska mi reke i méwi: , Tak mi przykro”, chociaz nie
wiadomo, czy chodzi mu o $mier¢ taty, czy prace mamy.

— A twoi?
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— Ach, tato pracuje w Ministerstwie Spraw Zagranicznych,
a mama w Departamencie Transportu.

O moj Boze, jest torysem. Albo przynajmniej zakladam, ze Josh
jest torysem, skoro jego rodzice do nich naleza, to zazwyczaj dzied-
ziczne. Jesli chodzi o Marcusa, nie zdziwilbym sie, gdyby sie
okazalo, ze nalezy do Hitlerjugend.

W konicu dochodzimy do Kenwood Manor. Unikalem aka-
demikéw, poniewaz podczas dnia otwartego na uniwersytecie
poinformowano mnie, Ze sa nieciekawe, zbiorowe i pelne chrzes-
cijan. W rzeczywisto$ci mozna byloby je opisac jako co$ poéred-
niego pomiedzy szpitalem dla umystowo chorych a pomniejsza
szkolg prywatng — dlugie akustyczne korytarze, podlogi z parkietu,
zapach wilgotnej bielizny schnacej na letnich kaloryferach
i poczucie, ze co$ strasznego dzieje sie gdzies w toalecie.

Odlegte dudnienie Dexys Midnight Runners prowadzi nas
wzdluz korytarza do duzego, wylozonego boazeria pomieszczenia
z wysokimi oknami, gdzie juz zebrala sie niewielka grupa stu-
dentow — z ktérych jedng sibdma stanowia dziwki, a jedng trzecia
klerycy, z czego zenskie i meskie dziwki stanowig mniej wiecej
stosunek jeden do jednego. Niezbyt przyjemny widok. Dobrze
zbudowani mezczyzni i calkiem liczna grupa kobiet w zrecznie
podartych rajstopach i wypchanych sportowymi skarpetami bius-
tonoszach. Przebierancy opieraja sie o §ciany niczym, no c6z, dzi-
wki wlaénie, podczas gdy dostojni edwardianscy rektorzy
spogladajg z rozpaczg ze swoich portretow.

— Przy okazji, Bri, nie masz przypadkiem ze soba tej dziesiatki...?
— dopytuje sie Josh, marszczac czolo. — Na piwo domowej roboty?

Nie bardzo moge sobie na to pozwolié, oczywiscie, i jest to ta
dziesigtka, kt6ra weisneta mi do reki mama, ale w duchu nowej
przyjazni daje pieniadze, a Josh i Marcus natychmiast sie zmywa-
ja, jak psy spuszczone z uwiezi. Pewnie chcg, zebym zawarl jeszcze
kilka przyjazni na cale zycie. Dochodze do wniosku, ze wlaéciwie
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na tym poczatkowym etapie wieczoru lepiej jest by¢ klerykiem niz
dziwka.

W drodze do prowizorycznego baru, stotu na kozlach, gdzie
mozna dostac red stripe za bardzo rozsadna cene 50 pensow za
puszke, przybieram przystepny wyraz twarzy — prostolinijny, niez-
byt szeroki u$miech, ktéremu towarzysza delikatne skinienia glowy
i pelne nadziei spojrzenia zbitego spaniela. Przy barze stoi
tyczkowaty hippis z identycznym jak méj uémiechem wiejskiego
polglowka i, co przedziwne, jeszcze gorsza cera. Rozglada sie po
sali i z piskliwym akcentem z okolic Birmingham moéwi:

— Absolutne wariatkowo, prawda?

— Szalehstwo! — zgadzam sie i obydwaj przewracamy oczami,
jakby$my chcieli powiedzieé: ,,Ach, te dzisiejsze dzieciaki!”.

Ma na imie Chris i wkrotce okazuje sie, ze rowniez studiuje
literature.

— Co za zbieznoé¢! — wykrzykuje Chris.

Nastepnie z dokladnoscia do przecinka relacjonuje mi historie
egzaminOw drugiego stopnia i szczegblowa tresé¢ formularza
UCCA[m], do tego dochodzi watek kazdej ksigzki, ktora przeczytat
w zyciu. Nie robiac przerwy, plynnie przechodzi do opisu lata,
ktére spedzil, podrézujgc po Indiach, a ja przezywam z nim wszys-
tkie te dni i noce, kiwajac glowa i wypijajac trzy puszki red stripe,

i caly czas zastanawiam sie, czy jego cera rzeczywiscie wyglada
gorzej niz moja, gdy nagle zdaje sobie sprawe, co mowi moj
rozmoéweca:

— ...1 wiesz co? Przez caly ten czas ani razu nie uzytem papieru
toaletowego.

— Naprawde?

— Alez tak. I nie wydaje mi sie, zebym kiedykolwiek mial go
jeszcze uzywac. Ten sposob pozostawia uczucie Swiezoéci, a poza
tym jest duzo bardziej ekologiczny.

— Wiec co robisz...?

— Ach, uzywam po prostu reki, a potem wiadra wody. Tej reki!
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Podsuwa mi j3 pod nos.

— Mozesz mi wierzyé, to duzo bardziej higieniczne.

— Ale wydawalo mi sie, ze mowites, ze chorowale$ na czerwonke.

— No tak, ale to co innego. Wszyscy chorujg na czerwonke.

Postanawiam nie kontynuowa¢é tego tematu i rzucam:

— Wspaniale! No c6z, Swietnie, naprawde Swietnie...

I znowu wyruszamy w podrdz rozklekotanym autobusem, na
nagich drewnianych tawkach, z Hajdarabadu do Bangaluru, az
gdzie$ przy Erramala Hills red stripe zaczyna dziatac i zdaje sobie
z rado$cig sprawe, ze mdj pecherz jest peten, i ze naprawde mi
przykro, ale musze wyj$¢ do toalety.

— Nigdzie nie idz, zaraz wracam, nie ruszaj sie z miejsca.

Gdy odchodze, chwyta mnie za ramie, unosi na wysoko$¢ mojej
twarzy lewg dlon i méwi ewangelicznym glosem:

— I nie zapominaj! Papier toaletowy to nasz wrog!

USmiecham sie i szybko odchodze.

Gdy wracam, stwierdzam z ulga, ze sobie poszedl, wiec siadam
na brzegu drewnianej sceny, obok nieduzej dziewczyny, ktéra nie
przebrala sie ani za dziwke, ani za kleryka, ale za czlonka
mlodziezowej sekcji KGB — ciezki czarny plaszcez, czarne rajstopy,
kroétka dzinsowa spodnica i czarna czapka w sowieckim stylu
zsunieta do tytu i odstaniajaca czarng, postawiong na sztorc,
blyszczaca od wazeliny grzywke. Posylam jej pytajacy uémiech
w rodzaju ,,pozwolisz, ze sie dosiagde?”, na co ona odpowiada
grymasem zdajacym sie mowié ,nie jestem zainteresowana”. Przez
sekunde widze jej malenkie, ostre, biale zabki, wszystkie tej samej
wielkoéci, pod absurdalnym maznieciem purpurowej szminki.
Powinienem prawdopodobnie sie ulotnié, ale piwo sprawilo, ze
czuje sie nieustraszony, no i jestem przesadnie towarzyski, siadam
wiec obok niej. Nawet poprzez dudniace basy Two Tribes stychac,
jak Sciagaja sie jej miesnie twarzy.

Odwracam sig, jak gdyby nigdy nic i spogladam na nia. Pali
skreta, wypuszczajac nerwowo male obtoczki dymu, i patrzy
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z uporem na parkiet. Mam dwie mozliwoéci, odezwac sie albo
sobie pdjsc. Moze jednak sprobuje sie odezwaé?

— Cala ironia polega na tym, ze naprawde jestem klerykiem!

Brak odpowiedzi.

— Nie widzialem tylu prostytutek od czasu moich szesnastych
urodzin.

Brak odpowiedzi. Moze mnie nie uslyszala. Proponuje jej lyk
mojego red stripe z puszki.

— Jeste$ bardzo uprzejmy. Ale nie skorzystam.

To moéwiac, podnosi stojaca z boku puszke i macha nig w moim
kierunku. Jej akcent idealnie pasuje do twarzy, twardy i ostry,
wydaje mi sie, ze szkocki, z okolic Glasgow.

— Wiec za kogo jeste$ przebrana? — pytam rado$nie, wskazujac
na jej stroj.

— Za siebie — odpowiada bez u$miechu.

— Mogla$ sie przynajmniej postaraé, nalozy¢ koloratke czy co$.

— Moze. Tyle ze jestem zydowka. — Wypija lyk ze swojej puszki.
— To $mieszne, ale bale przebieraiicow nigdy nie cieszyly sie pop-
ularno$cig wérdd spolteczno$ci zydowskie;j.

— Wiesz, czasami chcialbym byé zydem — rzucam.

Nie wiem, czy to dobre zagranie, ale na pewno do$¢ odwazne,
a do tego nie jestem do konica pewien, dlaczego to moéwie. Moze
dlatego, ze uwazam, iz nalezy rozmawiaé otwarcie o kwestiach
rasy, plci i tozsamo$ci, a moze dlatego, ze jestem kompletnie
wstawiony?

Mruzy oczy i przyglada mi sie przez chwile z niedowierzaniem,
zaciagajac sie skretem. Pewnie zastanawia sie, czy ma si¢ obrazié,
czy nie. W konficu méwi cicho:

— Doprawdy?

— Przepraszam, nie chcialem, zeby zabrzmialo to rasistowsko,
chcialem tylko powiedzie¢, ze wielu moich bohateréw to Zydzi,
wiec...
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— Coz, ciesze sie, ze moi ludzie zyskali twoja aprobate. Jakich
wobec tego bohateré6w masz na mysli?

— Ach, no wiesz, Einstein, Freud, Marx...

— Karl czy Groucho?

— Jeden i drugi. Arthur Miller, Lenny Bruce, Woody Allen,
Dustin Hoffman, Philip Roth...

— Jezus oczywiscie...

— ...Stanley Kubrick, Freud, J.D. Salinger...

— Sci$le méwigce, Salinger nie jest Zydem.

— Alez jest.

— Mozesz mi wierzy¢, nie jest.

— Jeste$ pewna?

— My wszystko wiemy. Wyczuwamy to.

— Ale to zydowskie nazwisko.

— Jego ojciec byt zydem, jego matka byla katoliczka, wiec tech-
nicznie rzecz biorac, nie jest zydem. Zydowskie pochodzenie
przekazywane jest w linii zeniskie;j.

— Nie wiedzialem.

— No widzisz, poczatki twojej uniwersyteckiej edukacji.

Znowu wpatruje sie w parkiet, obecnie zatloczony dziwkami bu-
jajacymi sie w takt muzyki. To do$é posepny widok, niczym nowo
odkryty krag piekta.

Nora przyglada mu sie z jawna pogarda, jakby czekata na
wybuch bomby, ktéra sama podlozyta.

— Chryste, czy ty widzisz te zgraje — wzdycha przeciagle, podczas
gdy Two Tribes przechodzi plynnie w Relax. — Frankie $piewa:
,Nie mam zasranego pojecia...”.

W zwigzku z tym, ze cynizm jest w cenie, dokladam staran i chi-
chocze na tyle glo$no, zeby mnie uslyszata. Odpowiada mi
z p6tuSmiechem.

— Wiesz, jakie jest najwieksze osiagniecie angielskiej szkoly z in-
ternatem? Pokolenia chlopaczéw z wlosami w strakach, ktorzy
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nauczyli sie, jak wkladaé pas do poniczoch. Zdumiewajgce, ilu z was
przyjezdza na uniwersytet z damskimi fatalaszkami w walizce.

Z was?

— Prawde mo6wiac, chodzilem do powszechnej szkoly Sredniej —
wyjasniam.

— No c6z, prawdziwy z ciebie zuch. Wiesz, jeste$ szosta osoba, od
ktorej to slysze dzisiejszego wieczoru. Zastanawiam sie, czy to jaki$
dziwaczny lewicowy sposdéb na podryw? Czy mam wpas¢ w zach-
wyt nad naszym systemem szkolnictwa, czy raczej przyjrzec¢ sie
twoim osiagnieciom akademickim?

Wrlasnie zostalem pokonany, biore wiec swoja prawie pelna
puszke piwa i macham nig w powietrzu, jakby byla pusta.

— Ide do baru, czy co$ ci przynie$é, hm...

— Rebecca.

— Rebecca?

— Nie, dzieki.

— W porzadku. No ¢dz. Do zobaczenia. Przy okazji, jestem Brian.

— Do widzenia, Brian.

— Cze$¢, Rebecco.

Mam zamiar podej$é do baru, ale katem oka widze Chrisa hip-
pisa, ktory zdaje sie czyhaé na kolejng okazje, z reka zanurzong po
lokie¢ w duzej torbie chipséw. Wychodze wiec szybko z sali. Musze
sie przejsé.

Wedruje wzdluz korytarza wylozonego drewniana boazeria,
gdzie ostatnia grupa studentéw zegna sie z rodzicami przy
dzwiekach Legend Boba Marleya. Jedna dziewczyna szlocha
w ramionach swojej szlochajacej matki, podczas gdy jej zniecierpli-
wiony ojciec stoi sztywno obok, $ciskajac w dloni maty zwitek
banknotow. Tyczkowaty, zawstydzony i ubrany na czarno got
z pokaznych rozmiar6w aparatem na zebach wypycha swoich rodz-
icow z pokoju, aby w spokoju oddaé sie kontemplacjom nad swoja
mroczng naturg ukrytg za calym tym metalem i plastikiem. Inni
nowo przybyli witaja sie z sasiadami, wyglaszajac swe skrocone
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zyciorysy, jakby to kogo$ mialo interesowaé. Kierunek studiow,
miejsce urodzin, oceny z egzaminéw, ulubiony zespo6l,
najstraszniejsze przezycie z dziecifstwa. Te uprzejmosci, zarezer-
wowane dla klasy $redniej przypominaja sceny z filméw wojen-
nych, kiedy to nowi, rekruci i pokazuja sobie wzajemnie zdjecia
swoich dziewczyn, ktére zostaly w domu.

Zatrzymuje sie przy tablicy ogloszen stowarzyszenia studentow,
sacze swoje piwo i przygladam sie od niechcenia plakatom —
perkusja do kupienia, wezwanie do bojkotowania Barclays, nieak-
tualne ogloszenie o spotkaniu rewolucyjnej partii komunistycznej
w celu poparcia gornikow, przestuchania do Piratow z Penzance.
Odnotowuje, ze Self Inflicted i Meet Your Feet graja we Frog and
Frigate w najblizszy wtorek.

I wlaénie wtedy to zauwazam.

Na tablicy ogloszen jasnoczerwona kopia plakatu formatu A4
informuje:

Pierwsze za dziesie¢, dla Ciebie!

Odroézniasz Sofoklesa od Sokratesa?
Ursa Minor od Lee Majors'*?
Carpe diem od habeas corpus?

Wydaje ci sie, ze jestes gotowy rzuci¢ wyzwanie wielkim tego
Swiata?

W takim razie zapraszamy na przestuchanie do Rozgrywek
Uczelnianych
Kwalifikacja na podstawie krotkiego (i zabawnego!) eg-
zaminu pisemnego. Piatek, w porze lunchu, punktualnie
0 13.00. Stowarzyszenie Studentdow, sala 6.
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Wymagane zaangazowanie.
Dziekujemy leniom i cwaniakom.
Oczekujemy zgloszen wylqcznie od nieprzecietnych
umystéw.

Ciqg dalszy w wersji pelnej

HOIUCCA — Universities Central Council on Admissions — rada

koordynujaca przyjecia na studia uniwersyteckie w Wielkiej
Brytanii.

11 ee Majors (ur. 1939) — wspélezesny amerykanski rezyser i
aktor.
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